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attyj :
Ont?”:a;ble, ou par rapport au montant ‘des droits de l’autre Gouvernement
leve l?e?)rrlé atttrlbuailble aux mémes biens, si ce dernier montant est le moins
) sentera la méme proportion que le premier montant par ra 3
2 somme des deux montants. s P
8 %oAux fins du présent Article, le montant des droits établi par chacun
TN uvernements Contractants & I'égard d’un bien quelconque doit étre
o ge 4 apres avolr tenu compte de toute réduction, tolérance ou abattement,
flier 5 oute remise ou abaissement de droits, autres que ceux pouvant s’appli-
tant ux droits exigibles dans le territoire de l’autre Gouvernement Contrac-

Sup li.s gio?ted_uctlon' que I’Union qoit’ consentir, aux termes du présent Article,
Vit its 1rgposes'au ?ar’l’ada a 1’egard _d’un. blgr_l quelgonque n’e:st autorisée
& déter n?‘me éduction a ’égard des droits ainsi imposés n’est faite aux fins

50Nt et niner la part <'ie la succession sur laquelle des droits successoraux

‘exigibles dans 1’Union.

o, :ciall devra étre déc‘idé d’aprés les lois en vigueu
b unrespect.lvement si le défunt, lors de son déces, res:

Qelc e partie quelconque de I’Union ou était domicili

onque du Canada.

r dans I’Union et au
résidait ordinairement
& dans une partie

ArTICLE IV
sur }e Toute réclamation de réduction ou de remboursement de droits fondée
adlhin's' dispositions du présent Accord doit étre faite, par Texécuteur qui
istre la 'succession, dé la maniére ordonnée par 1’Autorité Compétente

&t %
- Dortée devant I’Autorité Compétente dans les six ans qui suivent la date du
de laquelle la réclamation est

QCés de 1a e N 9z -
faite personne & I’égard de la succession

2 it
. Le remboursement, dans ces cas, se fera sans versement d’intérét sur

e
Montant remboursé.

AgrTICLE V

(c'es%fs Autorités Compétentes échangeront sur demande les renseignements
Ontrac;dlre les rens'e1gnements dont les lois fiscales de leurs Gouver’nemer.lts

Qe e ants respectifs leur permettent. de .d'lsposer) c’1u’11 sera nécessaire
empéchgel‘ pour assurer I’exécution des d.1spos.1t.10ns du pres:ent Acgord ou pour
t°l1te her la fra}ude ou appliquer les dispositions statutaires prevues cqntre
ACCor;ChappatOIre en ce qui concerne les droits qui font Tobjet d}1 présent
& ng o Les renseignements ainsi échangés conserveront un caractére secret
o er013t communiqués qu’aux personnes chargées de déterminer l’assiette

_Procéder au recouvrement des droits visés par le présent Accord. Il ne

€changé aucun renseignement qui révélerait un secret commercial ou un

€dé de commerce.

Sera
Droc

ARrTICLE VI

'y glel.{ Les Autorités Compétentes pourront, d’un commun accord, établir des
i\ relatives aux questions de procédure, aux formules de demande et de

Oon : g s ;
i p:e aux demandes, & la conversion monétaire et a toute autre question
se,nent“rra &tre nécessaire par rapport & l'octroi d’un crédit ou d’un rembour-
s 4 ’échange de renseignements, aux mesures préventives contre la

u R’ .
échage ou & lapplication des dispositions statutaires prevues contre toute
Patoire en ce qui concerne les droits qui font I'objet du présent Accord.

2 i i
T, c Les Autorités Compétentes des deux Gouvernements Contractants pour-
lgg - COMmmuniquer directement l'un avec l'autre en vue de mettre en vigueur

1Spositions du présent Accord.



